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Zalm 24

PANOVA je zem i vietko, ¢o ju napliia,
okruh zeme a; ti, ¢o byvaju na iom.

Ved’ On sam polozil jeho zédklady na moriach
a upevnil ho na vodach.

Kto smie vystapit na vich PANOV,

kto smie stat’ na jeho mieste posvitnom?

Ten, ¢o ma ruky nevinné a srdce Cisté, ¢o nedviha svoju
dusu k marnosti a neprisaha falosne.
Taky dostane pozehnanie od PANA
a odmenu od Boha, svojho spasitel’a.

To je pokolenie tych, ¢o ho hl'adaju,
¢o hladaju tvar Boha Jakubovho.
Zdvihnite, brany, svoje hlavice

a vyvyste sa, brany prastare,

lebo ma vstupit’ Kral’ slavy. Kto je ten kral’ slavy?
PAN silny a mocny, PAN mocny v boji.

Zdvihnite, brany, svoje hlavice
a vyvyste sa, brany prastaré,
lebo ma vstupit’ Kral slavy.
Kto je ten kral’ slavy?
PAN zastupov,

to je ten Kral’ slavy.
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Modlitba ENC

Pan, nas Boh,

stojime pred tebou ako rodina, ako rodina spolocenstiev, ktoré
si priviedol k sebe silou svojej lasky. Dakujeme Ti za Tvoju
mudrost’ a prozretelnost’, Ze si povolal nase spolocenstva do
sluzby pre Teba.

Si prametiom vSetkého, o mame a ¢im sme, a dokonca toho,
v ¢o dufame, Ze budeme.

Bez Teba ni¢ nezmdzeme. Vlej svoju milost” do nasich sfdc,
aby naSa vasen pre Teba bola vzdy obnovovana.

Skrze Svojho Ducha nas obohat’ o svoje dary, aby sme nosili
Tvoju pritomnost’ svetu: u¢enim, kazanim, sluzbou uzdravenia
a snahou o zmierenie.

Otce, Ty, ktory si verny naveky, pomdz nam svojou milost'ou,
aby sme boli verny Tebe, ndSmu obdareniu, ndSmu povolaniu,
naSim spolocenstvam, nasim cirkvam. Urob nas jednotnymi v
mysli, v srdci a v laske, aby druhi videli nasu jednotu a
poznali, ze Ty si pravy Boh.

Daj ndm mudrost’ a vytrvalost’ pokra¢ovat’ v boji, pokym bude
nevesta Tvojho Syna vyzdobena na svadobnt hostinu

Baranka, kde sa budeme tesit’ s Tebou v nebi celu vecnost’.

AMEN
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Preco my, ¢o sme v ENC, slavime zaciatok

Panovho dna?
Johannes Fichtenbauer

V niektorych nasich komunitach a na nasich ENC
medzinarodnych stretnutiach je nas§im zvykom vitat’ Panov
dent (nedel'u) v sobotu vecer. Pocas tohto “Slavenia Panovho
dina” pouzivame urcité aspekty zidovskej liturgie. Prec¢o?

1. Uvitacia sldvnost’ Sabatu v domdacnostiach v piatok vecer
bola vzdy vrcholnym bodom Zidovského rodinného tyzdna.
Tato tradicia vitania “siedmeho dia” sa stala ritualom pre
zidovsky l'ud pocas mnohych storo¢i migracie a odlucenosti
od ich domova. Zidovské deti sa prostrednictvom tejto
sldvnosti ucia zakladom biblickej viery v Boha Izraela. Cez
piesne, symbolické tkony, modlitby a Citania si kazdy tyzden
pripominaju Boziu lasku a vernost’ k nim ako k I'udu a su
pozvani mat ucast’ na samotnej prirodzenosti Stvoritel’a a
Vykupitel'a. Po celom tyzdni, ktory bol pre mnohych t'azkou
pracou a namahou, slova a symboly tejto oslavy pomahaja
pochopit’, Ze vSetci sme pozvani vstipit’ do Bozieho
odpocinku a vecného pokoja. Slavnost’ hlasa, Ze nielen my,
I'udské bytosti, sme pozvani do tohto pokoja, ale taktiez
vSetko stvorenie. V tomto zmysle mé tyzdenné slavenie Sabatu
silny eschatologicky ddraz.

SK

Preco my, ¢o sme v ENC, slavime zaciatok

Panovho dna?
Johannes Fichtenbauer

V niektorych nasich komunitach a na nasich ENC
medzinarodnych stretnutiach je nas§im zvykom vitat’ Panov
dent (nedel'u) v sobotu vecer. Pocas tohto “Slavenia Panovho
dina” pouzivame urcité aspekty zidovskej liturgie. Prec¢o?

1. Uvitacia sldvnost’ Sabatu v domacnostiach v piatok vecer
bola vzdy vrcholnym bodom zZidovského rodinného tyzdna.
Tato tradicia vitania “siedmeho dia” sa stala ritualom pre
zidovsky l'ud pocas mnohych storo¢i migracie a odlucenosti
od ich domova. Zidovské deti sa prostrednictvom tejto
sldvnosti ucia zakladom biblickej viery v Boha Izraela. Cez
piesne, symbolické tkony, modlitby a ¢itania si kazdy tyzden
pripominaju Boziu lasku a vernost’ k nim ako k I'udu a su
pozvani mat ucast’ na samotnej prirodzenosti Stvoritel’a a
Vykupitel'a. Po celom tyzdni, ktory bol pre mnohych t'azkou
pracou a namahou, slova a symboly tejto oslavy pomahaja
pochopit’, ze vSetci sme pozvani vstipit’ do Bozieho
odpocinku a ve¢ného pokoja. Slavnost’ hlasa, Ze nielen my,
I'udské bytosti, sme pozvani do tohto pokoja, ale taktiez
vSetko stvorenie. V tomto zmysle mé tyzdenné slavenie Sabatu
silny eschatologicky doraz.

SK



2. Ked v ENC pouzivame tento zidovsky vzor vitania
Péanovho dila, spajame sa spolu so Zidovskym 'udom plne si
vedomi neoddeliteI'ného vztahu medzi nimi a nami, veriacimi
z pohanstva.

*  Verime, Ze nasa krest’anska viera je hlboko zakorenend v
historii spasy, ktora je neoddelitelné od historie Izraela.

*  Verime, Ze Boh nikdy neodvolal svoju ve¢nti zmluvu s
Izraelom, dokonca aj ked’ vel'ka vacsina Zidovského naroda sa
brénila (a stale brani) uznat’ Yeshua ako ich zidovského
mesiasa a kral’a. Verime, ze zmluva je stale platna, a teda
platné su aj prisl'uby patriarchom a zjavenia dané prorokom.
Vieme, ze Izrael bude centralnym bodom pri odkryvani
eschatologickej buducnosti.

*  Ako veriaci z pohanstva z mnohych krajin verime v nase
vykupenie skrze zidovského mesidsa, Yeshua z Nazaretu,
JeziSa Krista, spasitel’a sveta.

*  Verime, Ze naSe miesto v historii spasy ndm bolo dané
prostrednictvom naStepenia na “olivovnik™ Izraela (Rim 11), a
tym, Ze sme sa duchovne stali clenmi BozZieho 'udu zmluvy
skrze nasu vieru v Krista a prostrednictvom krstu.

*  Ked koname tato slavnost, pouzivame mnohé prvky
zidovského Sabatného ritualu rovnakym spdsobom, ako vSetci
krest’ania z pohanstva pouzivaju vo svojich modlitbach
hebrejské slova (napr. “Aleluja”, “Hosana” a “Amen’). Takto
robiac vyznavame, ze nasa krestanskd viera je budovana na
zidovskych zakladoch.

o Jezi$ bol zid. Maria bola jeho zidovska matka.

o  Vsetci apostoli boli zidovski muzi.

o  Tito apostoli ohlasovali typické Zidovské evanjelium
zalozené na ich Zidovskej viere a hebrejskej biblii — “prvom
zakone”.

o Nasa cirkevna liturgia a va¢Sina nasho cirkevného Zivota
su budované na tomto Zidovskom dedicCstve.
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3. Napriek vSetkému, nase “Slavenie Panovho dia” nie je
iba kopiou klasickej zidovskej Sabatnej liturgie. Modlime sa
ako krest’ania, a nie ako ortodoxni zidia. Ako krest'ania
mozeme pouzivat’ zidovské liturgické prvky, ale modlime sa a
verime na zaklade viery v Jezisa Krista, tak, ako to robili
zidovski apostoli v prvom storoci, a ako to robia mesianski
zidia dnes.

*  Slavime nedel'u ako “Panov den” a nie “Sabat” (sobota).
Robime to preto, lebo den, ktory nasleduje po skonceni Sabatu
je den zmftvychvstania Krista, “6smy dent”, “prvy den nového
stvorenia”. Stara krest’anska tradicia nam hovori, ze nedel’a
zaCina v skutoc¢nosti v sobotu vecer.

*  Oslavuyjeme JeziSa Krista ako naplnenie vetkej tizby po
vykupeni. Skrze kriz a JeziSovo zmftvychvstanie sa moZeme s
istotou tesit’ na odpocinok a pokoj, ktory je v Zidovskom
Sabate naznaceny.

*  Nase slavenie Panovho dna vychadza z textu Sabatne;j
slavnosti, ktort pouzivaji “mesianski” Zidia. Oni st zidmi,
ktori plne prijali bozstvo JeziSa, mesiasa Izraela. Ich
mesianska viera je sustredena na vyznani apostolske;j
materskej jeruzalemskej cirkvi a na viere apostolov, ako je to
vyjadrené v apostolskom vyznani viery.

4. Zaciatok Panovho dia slavime ako pamiatku na naSe
vykupenie a ako pripomienku, Ze vSetko v nasej viere je
orientované na druhy prichod JeziSa, mesiaSa. Paragraf § 674
KKC jasne hovori, Ze eschatologicka nadej pre nas, nasu
cirkev a pre svet bude priamo spojena so svitou chvil'ou, ked’
zidia ako cely narod objavia “JeziSa Krista”, ich zidovského
brata (vid’. Jozef a jeho bratia v Gen 45) a budu ho verne vitat
ako ich mesiéasa a kral'a (Zach 12,10). Obratenie Izraela bude
predchadzat’ druhému prichodu Krista. V tomto zmysle nase
slavenie Panovho diia je tiez momentom vriicnej modlitby
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prihovoru, aby sa tato eschatologicka udalost’ uskutoc¢nila
medzi Zidovskym l'udom.

5. Ritual ENC Slévenia Panovho diia nema ni¢ doc¢inenia so
slavenim eucharistie. Ziadny zo symbolov nema paralelu k
oltarnej sviatosti na oltari. Dokonca aj ked’ sa v modlitbach
spomina dar spasy skrze Kristov kriz a jeho zmftvychvstanie,
nie je to vyznavanim “redlnej pritomnosti” Krista v chlebe a
vine. Napriek tomu, slavenie Panovho diia v nasej “rodine” je
sposobom ako pripravit’ cestu tym, ktori budu zhromazdeni na
eucharistii, vrchole kazdej nedele, Panovho dna.

6. Vo vicsine pripadov pouzivame pre naSe slavenie
Péanovho diia symboly ritudlu zidovského Sabatu.

a. Dve Sabatné sviece reprezentuju Alfu a Omegu, zaciatok
bozej historie s vesmirom (stvorenim) a naplnenie I'udske;j
historie (vyktpenie). Zapalovanim “plamena stvorenia”
zidovska rodina vzdava vd’aku za dar stvorenia, zatial’ ¢o
plamen vykupenia by mal posilnit’ nddej, Ze vSetky tazkosti
Zivota budu definitivne obratené na vit'azstvo a slavu pre bozie
kralovstvo (Rim 8, 18-21).

b. Dva bochniky chleba reprezentujii Boziu nehu a laskavu
starostlivost’ o potreby nasho kazdodenného Zivota vo
fyzickom svete v podmienkach vyhnania zo stratené¢ho raja.
Zaroven tieto dva chleby (hebrejsky Chalot) premienaju
Sabatny stol na urcity druh “pikniku”, alebo miesto odpocinku
pocas dlhej cesty po “pusti” kazdodenného zivota, v ktorom
kracame v ustrety budicemu domovu mesianskeho pokoja,
ked’ si spominame na dvojiti porciu dennej manny v deii pred
Sabatom (Ex 16,5).

c. Sol je symbolom neodvolatel'nej zmluvy medzi Bohom a
jeho 'udom a ur¢itym duchovnym mostom medzi kazdym
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jedlom v zidovskej domacnosti a povodnymi obetami z Cias
bohostanku a obdobia jeruzalemského chramu.

d. Vino je symbolom nasej radosti zo vSetkej dobre;j
starostlivosti a bozej milosti, ktorti sme zaZzili pocas
uplynulého tyZzdiia v naSich rodinach a v naSich komunitach.
Na rozdiel od krestanskej praxe poc¢as eucharistie, kde sa
najprv berie chlieb a potom kalich vina, poCas Sabatu hlava
rodiny najprv prednaSa pozehnanie nad vinom a potom nad
chlebom. Podl'a Exodu 20, 8-9, je pocas 6 dni denny chlieb
symbolom zachovania Zivota, aby sme boli schopni konat’
vSetku nasu pracu. Pocas Sabatu je prvorady kalich vina, ktory
odliSuje tento vynimo¢ny den slobody, regeneracie a radosti
od pracovného dna.

7. Slavenie Panovho diia je vo svojej podstate rodinna
udalost’. Zidovsky I'ud rozvinul napomocny liturgicky koncept
pre pouzivanie v rodine. Tak ako to pomohlo im, mdze byt aj
pre nas vel'mi dobrym vzorom, ako detom predstavit’
centralne prvky nasej viery. Obsah modlitieb, ktoré sa
modlime, biblické texty, ktoré ¢itame a zalmy ktoré spievame,
sa stavaji hmatatel'nejSimi, ked’ vykonavame tieto symbolické
ukony.

Slavme spolo¢ne s radost’'ou!
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pre pouzivanie v rodine. Tak ako to pomohlo im, mdze byt aj
pre nas vel'mi dobrym vzorom, ako detom predstavit’
centralne prvky nasej viery. Obsah modlitieb, ktoré sa
modlime, biblické texty, ktoré ¢itame a zalmy ktoré spievame,
sa stavaju hmatatel'nejSimi, ked’ vykonavame tieto symbolické
ukony.

Slavme spolo¢ne s radost’'ou!
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The Honouring of the Messiah according to
John 1:1-14
Pocta Mesiasovi podla Jana 1,1-14

M

SK

In the beginning was the Word,
and the Word was with God,
and the Word was God.

Na pociatku bolo Slovo

a Slovo bolo u Boha

a to Slovo bolo Boh.

Through Him all things were made;
and from all that exists,

nothing was made without Him.
Vsetko povstalo skrze neho

a bez neho nepovstalo ni¢

z toho, co povstalo.

In Him was life, and that life was the light of men.
V iiom bol Zivot a zivot bol svetlom ludi.

The light shines in the darkness,
but the darkness did not take it in.
A svetlo v tmach svieti,

a tmy ho neprijali.

Heavenly Father, Eternal God.

Your son is the source of life and the light of the world.

We want to light the Sabbath candles to His glory.
May Your peace, Your heavenly blessing

infuse this celebration. Be gracious to us

and let Your Holy Spirit dwell among us

in ever increasing fullness.

Nebesky Otec, vecny Boh.
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Tvoj Syn je zdrojom Zivota a svetlom sveta.
Chceme zapalit Sabatné sviece na Jeho slavu.
Nech Tvoj pokoj, Tvoje nebeské pozehnanie
Naplni tuto oslavu. Bud’ k nam milostivy

a nech Tvoj Svdty Duch v nas prebyva

v stale rastucej plnosti.

Merciful Father, continue to safeguard us in Your love.
Make us worthy to follow Your Son, the Messiah,

to obey His word, to be steadfast in love

and faithful in our ministries.

Keep darkness and discouragement far from us

and grant that peace, light and joy will dwell in our
house.

Milosrdny Otec, nadalej nds ochranuj vo svojej ldaske.
Urob nas hodnymi toho, aby sme nasledovali Tvojho
Syna, Mesidsa,

Boli poslusni Jeho slovu, a boli neochvejni v ldaske

a verni v nasej sluzbe.

Chran nas od temnoty a znechutenia

a daj, aby pokoj, svetlo a radost prebyvali v nasom dome.

A For You are the source of life, and in Your light we see
the light.
Lebo Ty si zdroj Zivota a v Tvojom svetlo vidime svetlo.

The Lighting of the Sabbath Candles
Zapalenie Sabatnych sviec

The mother of the house lights the Sabbath candles and prays
with hands held over them in blessing.

Matka domu zapali Sabatné sviece a modli sa s rukami
vystretymi nad nimi poZehnanie.
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M Blessed are You, Lord our God!

On the first day of creation You created the light.

And on the seventh day of creation You rested from all
Your work.

You also commanded Your people Israel

to rest from all their work on the seventh day.

In identification with Your people Israel we also take this
day of rest.

On this day we recall Your Son,

Whom You sent in order to begin the New Creation
through Him.

Blessed are You, Lord, our God, King of the Universe,
Who has consecrated us through Y our commandments
and commanded us to light the candles for the Sabbath.
Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh!

V prvy den stvorenia si stvoril svetlo.

A na siedmy den stvorenia si odpocival od vsetkych
svojich prac.

Ty si taktiez prikazal svojmu ludu Izraelu

Aby si odpocinul od vsetkych prac na siedmy den.

My spolu s Tvojim ludom Izraelom tiez tento dern
odpocivame.

V tento den si pripominame Tvojho Syna,

Ktorého si poslal, aby si skrze Neho zacal nové stvorenie.
Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh, Kral vesmiru,

Ktory si nas posvitil svojimi prikdazaniami

A prikdzal si ndm zapalovat sviece na Sabat.

Blessed are You forever, Lord, our God!
Pozehnany si Ty naveky, Pan, nas Boh!
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Afterwards in the Jewish Sabbath ceremony the song of praise
“Queen Sabbath” is sung.
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Tu sa mozu modlit Zalmy 95az 99 a Zalm 29.
Potom sa pocas slavenia zidovského Sabatu spieva piesen

chvaly “Queen Sabbath’ ..

The Welcoming and Consecration of the
Sabbath.
Uvitanie a zasvitenie Sabatu.

F  Brothers and Sisters: This is the Sabbath of the Lord, our
God.
Bratia a sestry: Toto je Sabat Pana, nasho Boha.

A Let us welcome this day in joy and peace.
Privitajme tento den v radosti a pokoji.

F Today we leave the concerns of the week behind us
in order to glorify our Lord and Messiah Jesus.
We rest from our work to worship God
and to contemplate the eternal life to which He has called
us.
Dnes nechavame starosti tyzdna za nami
Aby sme oslavili nasho Pana a Mesiasa JezZisa.
Odpocivame od nasej prace, aby sme oslavovali Boha
A rozjimali nad vecnym Zivotom, do ktorého nas povolal.

A The Lord Himself is with us,
in order to revive us and to strengthen us.
Sam Pan je s nami,
Aby nas ozivil a posilnil.

F Let us welcome the Lord into our midst and give Him

glory.
Privitajme Pana medzi nami a vzdajme mu slavu.
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We want to trust in the Lord and count on His redeeming
grace.

Chceme doverovat’ Panovi a spoliehat’ sa na jeho
vykupitel'sku milost.

Let us receive His light and rejoice in His presence.
Prijmime Jeho svetlo a tesme sa v Jeho pritomnosti

The Lord is our light and our salvation.
Pan je nase svetlo a nasa spasa.

Let us live according to His commandments and walk in
His ways.
Zime podla jeho prikazani a kracajme po jeho cestach

His word is a lamp onto our feet and a light onto our path.

Jeho slovo je lampou pre nase nohy a svetlom na nasich
chodnikoch.

Let us exult in the Lord and praise Him, for His goodness
to us is everlasting.

Jasajme v Panovi a chvalme Ho, lebo Jeho dobrota k
nam je nekonecna.

We rejoiced when they said: Let us go up to the House of
the Lord.

Zaradovali sme sa, ked povedali: Podme do domu
Panovho.

Let us pray: Holy Spirit, we welcome your presence at
this celebration. Deepen in us our devotion to the Father.
Lift up in us Jesus, the Son of God and the Messiah of
Israel. Strengthen our zeal for the kingdom and grant us
to live as obedient servants all the days of our life.
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Modlime sa: Duchu Svdty, vitame tvoju pritomnost na
tejto oslave. Prehlbi v nds nasu oddanost Otcovi. Vyvys
v nas Jezisa, BoZieho syna a Mesiasa Izraela. Posilni
nasu horlivost za kralovstvo a daj aby sme Zili ako
poslusni sluzobnici po vsetky dni nasho Zivota.

At this point there could be a time of praise and personal
thanksgiving.
Tu moze byt cas pre chvalu a osobné vdaky vzdavanie.

The Sign of Peace
Znak pokoja

F

At this hour the peace of God comes upon us and turns
the hearts of brother to brother, sister to sister,

parents to their children and children to their parents.
This is the hour of reconciliation

and entering into the peace of the Lord,

when the Lord fills us with a new love for one another
and inspires us with a greater dedication to one another.
V tejto hodine k nam prichadza BozZi pokoj a obracia
Srdcia brata k bratovi, sestry k sestre,

Rodicov k ich detom a detom k ich rodicom.

Toto je hodina zmierenia

A vstupenie do Panovho pokoja,

Ked' nas Pdn napliia novou ldskou k sebe navzdjom

A inspiruje nas k vicsej vzajomnej odovzdanosti

1

We greet each other with the words: “Shabbat shalom” —or-

“Peace be with You.

12

Zdravime jeden druhého slovami: “Shabbat shalom” —alebo-

“Pokoj s tebou.
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The Blessing of the Wine
PoZehnanie vina

F  Those who keep the Sabbath as a day of joy
should also rejoice in the kingdom.
They should be filled with the riches of Your house,
as they recognize that You have consecrated this day
in memory of the work of creation and the gift of
redemption.
Ti, ktori dodrziavajii Sabat ako den radosti
Mali by sa tiez radovat'v kralovstve.
Mali by byt naplneni bohatstvami Tvojho domu,
Lebo oni spoznali Ze Ty si posvdtil tento den
Na pamiatku prace stvorenia a daru vykupenia.

A Blessed are You, Lord our God, King of Creation.
Pozehnany si, Pan nas Boh, kral' stvorenia.

The father of the house raises the chalice.
Otec domu dviha kalich

F Let us praise God with this sign of joy
and thank Him for the blessings of the past week:

for health, strength and wisdom, for our life together in
our families, in our communities, for our personal growth
by temptations and trials, and for the joy which we have

received through our work.
Chvalme Boha s tymto znakom radosti
A dakujme mu za pozehnanie uplynulého tyzdna:

Za zdravie, silu a mudrost, za nas spolocny Zivot v nasich

rodinach,

V nasich komunitach, za nas osobny rast cez pokusenia a

skusky,
A za radost, ktoru sme dostali cez nasu pracu.
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The participants may also give thanks in their own words.
Ucastnici mozu taktiez dakovat viastnymi slovami.

F  God, You have honoured us by the blessing of our labour
and in Your goodness You have consecrated us by the
blessing of rest when You gave us the commandment:
“Six days shall You toil and do all Your work.

But the seventh day is a Sabbath for the Lord, Your
God.”

Blessed are You, Lord our God, King of Creation,
Who has created the fruit of the vine.

Boze, ty si nam vzdal cest tym, Ze si poZehnal nase
namahy

A v tvojej dobrote si nds posvitil pozehnanim odpocinku
Ked'’ si nam dal prikaz:

“Sest’ dni sa budes namdhat a robit vietku tvoju pracu
Ale siedmy deii je Sabat pre Pdna, tvojho Boha.”
Pozehnany si Ty, Pan nas Boh, Kral stvorenia,

Ktory si stvoril plod vinica.

A  Blessed are You forever, Lord our God.
Pozehnany si naveky, Pan nas Boh.

The chalice is now passed around for the people to drink from.
Teraz posle kalich dookola, aby sa z neho ludia napili.

F  Let us especially thank God today for the salvation
which we have received through Jesus, the Messiah.
He once came as man into the world
in order to free us from sin and the power of death.
When he returns in glory he will overcome all injustice
and will establish the reign of God on earth forever.
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Heavenly Father, through Your Son Jesus You have
made us Your children.

Dnes dakujme Bohu predovsetkym za spasu,

Ktoru sme prijali skrze Jezisa, Mesiasa.

On prisiel na tento svet ako clovek

Aby nas oslobodil od hriechu a od moci smrti.

Ked' sa vrati v slave, zvitazi nad kazdou
nespravodlivostou

A ustanovi na zemi BoZie kralovstvo naveky.
Nebesky Otec, skrze Tvojho syna JezZia si nas urobil
tvojimi detmi.

We now live with Him through the Holy Spirit A
and rejoice in the day when we dwell with Him in Your

eternal kingdom.

My teraz Zijeme s Nim skrze Ducha Svdtého

A tesime sa na den ked’s Nim budeme prebyvat v

Tvojom vecnom kralovstve.

Blessed are You, Lord our God, for the rest F
which You have given us in Your Son Jesus.

We thank You for this day on which You remind us

of His deed for our redemption. We thank You for the
new Creation which has begun in us through Him.
Look graciously upon Your servants and show us Your
glory.

Blessed are you Lord our God, for You have poured out
Your grace upon Your people.

Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh, za odpocinok,

Ktory si nam daroval v Tvojom synovi Jezisovi.
Dakujeme Ti za tento deri, v ktorom ndm pripominas
To, ¢o urobil pre nase vykupenie. Dakujeme Ti za nové
stvorenie

Ktoré sa v nas skrze Neho zacalo.

SK
-17 -

Heavenly Father, through Your Son Jesus You have
made us Your children.

Dnes dakujme Bohu predovsetkym za spasu,

Ktoru sme prijali skrze Jezisa, Mesiasa.

On prisiel na tento svet ako clovek

Aby nas oslobodil od hriechu a od moci smrti.

Ked' sa vrati v slave, zvitazi nad kazdou
nespravodlivostou

A ustanovi na zemi BoZie kralovstvo naveky.
Nebesky Otec, skrze Tvojho syna JezZia si ndas urobil
tvojimi detmi.

We now live with Him through the Holy Spirit

and rejoice in the day when we dwell with Him in Your
eternal kingdom.

My teraz Zijeme s Nim skrze Ducha Svdtého

A tesime sa na den ked’ s Nim budeme prebyvat v
Tvojom vecnom kralovstve.

Blessed are You, Lord our God, for the rest

which You have given us in Your Son Jesus.

We thank You for this day on which You remind us

of His deed for our redemption. We thank You for the
new Creation which has begun in us through Him.
Look graciously upon Your servants and show us Your
glory.

Blessed are you Lord our God, for You have poured out
Your grace upon Your people.

Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh, za odpocinok,

Ktory si nam daroval v Tvojom synovi Jezisovi.
Dakujeme Ti za tento deri, v ktorom nam pripominas
To, ¢o urobil pre nase vykupenie. Dakujeme Ti za nové
stvorenie

Ktoré sa v nas skrze Neho zacalo.

-17 -



Pozri laskavo na Tvojich sluzobnikov a ukaz nam svoju
slavu.

Pozehnany si Pane, nas Boh,

Lebo si vylial svoju milost na Tvoj lud.

A Blessed are You forever, Lord our God.
Pozehnany si naveky, Pan, nas Boh.

The chalice is passed around again. In the meantime the
father of the house sprinkles salt on the two loaves of Sabbath
bread, raises them and speaks ...

Znova sa posiela kalich dookola. Medzitym otec posoli dva
krajce Sabatného chleba, zdvihne ich a hovori....

The Blessing of the Bread
PoZehnanie chleba

F All eyes are waiting upon You
and You give them nourishment at the proper time.
Vsetky oci sa upieraju na Teba
A Ty im davas pokrm v pravy cas.

A You open Your hand and fulfil the yearnings of all living
creatures.
Otvaras svoju ruku a dobrotivo nasycujes vsetko Zive.

F Blessed are You, Lord our God, King of Creation for the
gift of bread.
Through Your loving providence we have received this
bread, which has become a sign of unity and love among
brothers and sisters.
Just as one loaf of bread comes from numerous grains,
so will we become one body,
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when we share our lives with one another in the grace of
the Holy Spirit.

Blessed are You, Lord our God, King of Creation,
Who makes the earth bring forth its bread for us.
Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh, Kral stvorenia, za dar
chleba.

Vdaka Tvojej milujucej prozretelnosti sme prijali tento
chlieb, Ktory sa stal znakom jednoty a lasky medzi
bratmi a sestrami.

Tak ako jeden krajec chleba pochadza z mnohych zin
Tak sa my staneme jednym telom, Ked zdielame
navzajom nase zivoty v milosti Ducha Svdtého.
Pozehnany si Pan, nas Boh, Kral stvorenia,

Ktory si pre nas vyviedol chlieb zo zeme.

A Blessed are You forever, Lord our God.
Pozehnany si naveky Ty, Pan, nas Boh.

The Meal
Jedlo

The Final Blessing
Zaverecné poZehnanie

After the meal a chalice is again filled with wine.
Po jedle opdt naplnime kalich vinom.

F  Let us praise the Lord.
Chvalme Pana.

A Blessed be the name of the Lord, now and for eternity.
Nech je pozehnané meno Panovo odteraz az naveky.

F  Let us praise God, for we have a share in His abundance.
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Chvalme Boha, lebo mame ucast na jeho hojnosti.

Blessed be our God, for we have a share in His
abundance and we live from His goodness.

Nech je pozehnany nas Boh, lebo mame ucast na jeho
hojnosti A Zijeme z jeho dobroty.

Blessed are You, Lord our God, King of Heaven and
Earth! You nourish everything which lives through your
unchanging love and mercy.

Through Your kindness we have never lacked
nourishment.

Through Your goodness may we never miss any of the
necessities of life.

Blessed are you, Lord our God, Who sustains all of Your
creatures.

Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh, kral neba a zeme!

Ty Zivis vSetko co Zije svojou nemennou laskou a
milosrdenstvom.

Skrze Tvoju dobrotu nam nikdy nechybalo jedlo.

Skrze Tvoju dobrotu nech nam nikdy nechyba nic, co je
potrebné k Zivotu.

Pozehnany si ty, Pan, nas Boh, ktory udrZujes vsetko
Tvoje stvorenie.

Blessed be Your Name forever.
Nech je pozehnané Tvoje meno naveky.

Blessed are You, Lord our God!
Through Your great mercy
You have given birth to us anew

as a living hope through the resurrection of Jesus from
the dead.
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You have given us an imperishable and unfailing
inheritance.

Blessed are You, merciful God.

You have given us a new life in Your Son, the Messiah.
Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh!

Skrze Tvoju velku milost

Sme sa znova narodili

Pre zZivu nadej skrze vzkriesenie JezZisa z mrtvych.

Ty si nam dal nepominutelné a spolahlivé dedicstvo.
Pozehnany si Ty, milosrdny Boh.

Ty si nam dal novy Zivot v Tvojom Synovi, Mesidsovi.

Blessed be Your Name forever.
Nech je pozehnané Tvoje meno naveky.

Blessed are You, Lord our God,

for Your mercy on Your people,

who have been called by Your Name
and in whom Your Spirit dwells.

May Your blessing be on Your children,
to whom You have given Your Son.
Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh,

Za Tvoju milost k svojmu ludu,

Ktory sa vola Tvojim menom

A v ktorom prebyva Tvoj Duch.

Nech je Tvoje pozehnanie na Tvojich detoch,
Ktorym si dal svojho Syna.

Blessed be Your Name forever.
Nech je pozehnané Tvoje meno naveky.

Unify the Body of the Messiah
in accordance with Jesus' prayer before His death.
Bring all parts of His torn Body together,
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so that out of Jews and Gentiles the New Man may come
into being.

Let us contribute to this growing reconciliation.

Let us as a family of communities become a visible sign

of this unity ourselves.

Zjednot Telo Mesiadsa,

Tak ako sa za to modlil Jezis pred svojou smrtou.

Spoj vsetky casti Jeho roztrhaného Tela,

Aby sa zo Zidov a z pohanov mohol narodit novy clovek.

Prispejme k tomuto rastucemu zmiereniu.

Nech sa my sami ako rodina komunit staneme viditelnym
znakom tejto jednoty.

Blessed be Your Name forever.
Nech je pozehnané Tvoje meno naveky.

Awaken Y our whole people in the power of Your Spirit,
that You may have pleasure in us and we may be
prepared for the Second Coming of Your Son.

Blessed are You, Lord our God, Ruler of Heaven and
Earth!

For You rule, sustain and multiply Your people up to the
present day.

Prebud’ Tvoj lud v moci Tvojho Ducha,

Aby si v nas mohol mat zalubenie a aby sme mohli byt
pripravent

Na druhy prichod Tvojho Syna.

Pozehnany si Ty, Pan, nas Boh, vladca neba i zeme!
Lebo Ty riadis, udrzujes a rozmnozZujes Tvoj lud az
podnes.

Blessed be Your Name forever.
Nech je pozehnané Tvoje meno naveky.
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While the chalice is being passed around, the father of the

house blesses the family.
Zatial ¢o sa kalich posiela dookola, otec domu pozehnava

rodinu.

F
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May the Lord bless You and protect You.

May the Lord let His Face shine upon You and be
gracious to You.

May the Lord turn His Face toward You and give You
His peace.

Nech ta Zehna Pan a nech ta chrani.

Nech ti Pan ukaze jasnu tvar a nech ti je milostivy.
Nech Pan obrati svoju tvar k tebe a daruje ti pokoj.

Amen.

Amen.
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